
"Ну, могло быть и хуже". Лея огрызнулась в ответ. Как по команде, по компактору прокатился
громкий рев.

"Бывает и хуже". сказал Хэн.

"Здесь есть что-то живое". Люк хныкал, чувствуя это.

"Это твое воображение".

Люк подпрыгнул, почувствовав, как что-то пронеслось мимо его ноги. Посмотрев вниз, он
увидел, что в воду спускается какое-то щупальце. Люк указал на него, но никто ничего не
заметил. Чуи был единственным, кто поверил Люку. Он тоже ничего не видел, но его
инстинкты практически кричали ему, что с ними там что-то еще. И он хотел выбраться. Очень
сильно.

Прежде чем он понял, что произошло, щупальце обвилось вокруг ноги Люка и потащило его
вниз, в грязь.

"Люк!", - закричали все в страхе за сына Энакина.

"Люк!" крикнул Хэн и поплелся к тому месту, где он упал, копаясь в плавающем мусоре и
грязи, пытаясь найти Люка.

Когда Люк снова вынырнул из воды, щупальце обвилось вокруг его шеи, выкачивая из него
жизнь, а конечности бесполезно дрыгались. "Взорви его, черт возьми! Взорви его!"

"Что это было?" - с любопытством спросил Калеб.

"Дианога", - ответил Масти Билаба. Удивительно, что она попала на космическую станцию".

"Не двигайся! Я не могу стрелять, когда ты все время двигаешься!" Хэн попытался
прицелиться в щупальце, но, учитывая, как боролся Люк, он скорее попал бы в него, чем в
существо, убивающее его.

"Хватайся за это!" Лея протянула Люку металлическую трубу, чтобы он ухватился за нее.
Когда он это сделал, она потянула изо всех сил, зафиксировав их на месте и позволив Хану
прицелиться. Убедившись, что не попадет в Люка, он выстрелил в воду, но, видимо, попал,
когда щупальце обмякло и отвалилось.

"Оно мертво?" спросил Хэн, с сомнением глядя на мутную воду.



"Думаю, да". Люк неуверенно ответил: его внимание привлекли стены, когда от них раздался
скрип.

"У меня плохое предчувствие".

Аудитория вздрогнула, слишком хорошо зная, что это...

Как только эти слова были произнесены, стены начали смыкаться, как только заработал
уплотнитель мусора... и они все еще застряли в центре всего этого.

"Стены смыкаются!" сказал Люк.

"Вы думаете?" Рекс, Асока и Калеб сказали одновременно.

"Не стойте просто так, попробуйте подпереть его чем-нибудь!" сказала Лея, поднимая длинную
металлическую трубу. Хан взял ее у нее и легко поднял над головой, удерживая на месте,
чтобы упереться в стены. Люк вдруг вспомнил о своем коммуникаторе.

"Трипио! Трипио! Отзовись, Трипио!" - крикнул он в него. Однако его крики остались
неуслышанными. Трипио оставил коммуникатор на пульте управления, и его нигде не было
видно, когда дверь в комнату управления с силой отперли и туда ворвались штурмовики. Они
начали осматривать тела и услышали позади себя металлический стук. Открыв одну из дверей,
они обнаружили за ней Трипио и Арту.

"Они безумцы!" Трипио закричал: "Они направляются на тюремный уровень! Если вы
поторопитесь, то сможете их поймать!" Его полуправда сработала, и в отряде остался один
человек, чтобы стоять на страже. Он взял коммуникатор и деактивировал его, приказав Арту
следовать за ним. Заметив охранника, он остановился. Он взглянул на Арту, и ему в голову
пришел план, хотя он и противоречил большинству его программ.

"В любое время, Арту...", - подбадривал Энакин маленького дроида, пока зрители продолжали
напрягаться в этот решающий момент.

Люк продолжал нажимать на коммуникатор, когда стены наконец встретились с трубой,
которую держал Хан. Он пытался удержать ее, но не смог удержать от сгибания под
гидравлическим давлением.

Арту и Трипио вернулись в ангар и стали искать остальных.

"Их здесь нет. Наверное, с ними что-то случилось". Трипио сказал, обращаясь к Арту:
"Посмотрим, не захватили ли их". Арту подключился к ближайшему терминалу и заскулил.



"Одно можно сказать наверняка, - сказал Хэн, смирившись с реальным положением дел, - мы
все станем намного стройнее. Приступай к делу!" - сказал он Лее. "Я работаю над этим!"

Арту присвистнул, закончив поиски.

"Слава богу, их не схватили. Но где они могут быть?" Арту снова присвистнул. "Комлинк? О, я
забыл, я же его отключил". Он вытащил его и снова активировал. "Вы здесь, сэр?"

"ТРИПИО?!" "У нас возникли некоторые проблемы..." - попытался объяснить он, но Люк
прервал его. "Заткнись и слушай меня!" - прокричал он сквозь стиснутые зубы. Он был зажат
между всем этим мусором, и это начинало его раздавливать.

Зрители были обескуражены внезапной вспышкой Люка, хотя и не могли винить его в
сложившейся ситуации. Энакин тоже начал прозревать.

"Отключить все мусоросборники на уровне задержания, понял?" Он прокричал команду
несколько раз, надеясь, что срочность в его голосе ускорит процесс. Так и вышло.

"Нет, нет, отключите их все! Быстрее!" сказал Трипио Арту. Он работал так быстро, как только
мог, чтобы спасти жизнь своего хозяина.

Казалось, ему не хватит скорости, когда стены внезапно остановились. Группа закричала, но
Трифио принял радостные возгласы за крики боли.

"О нет, послушайте их, R2 умирает! Будь проклято мое металлическое тело, я был
недостаточно быстр! Это все моя вина!"

Зрители смеялись над беспечной реакцией протокольного дроида.

"Трипио, с нами все в порядке!" сказал ему Люк по комлинку. "Мы в порядке! Ты отлично
справился! Ха-ха-ха! Эй, вытащите нас отсюда, ладно? Откройте люк нагнетания давления - где
мы?"

"326-3827!" крикнул Хэн, обнимая Лею, которая обняла его в ответ.

"Ну, это было напряженно". Рекс вздохнул с облегчением.

"Я знаю, правда? Мне начинают нравиться и Хан, и Лея. Они хорошо смотрятся вместе!" -
заявила Асока, и Энакин вздрогнул от этой мысли.

Бен продолжал идти по коридору, держа световой меч под рукой на случай, если он



понадобится. За углом он свернул на подиум над глубокой ямой с генератором,
прикрепленным сбоку. Осторожно, держась за край генератора, он пробрался к дальнему
краю, где начал работу по деактивации тягового луча.

За пределами мусороуплотнителя Хэн и Люк сбросили маскировку штурмовиков, сохранив
ремни и оружие.

"Ну что ж, если мы не будем больше лезть с советами к женщинам, то сможем выбраться
отсюда". сказал Хэн, бросив взгляд на Лею, которая хмуро улыбнулась в ответ.

Все женщины в зале нахмурились, услышав комментарий контрабандиста.

"Что ж, давайте двигаться!" сказал Люк. Из измельчителя мусора донесся громкий звук. Чуи
зарычал на звук и двинулся на поиски.

"Куда ты идешь?" сказал Хэн. Когда Чуи отказался даже говорить, он с насмешкой выстрелил в
мусор. "Иди сюда, большой трус". Чуи покачал головой. "Чуи, иди сюда!"

"Послушай, - шипела Лея, - я не знаю, кто ты и откуда, но с этого момента ты будешь делать то,
что я тебе скажу. Хорошо?" Она ушла, оставив Хэна с открытым ртом догонять ее.

"Послушайте, ваша светлость", - сказал Хэн, обретя голос, - "Давайте проясним кое-что: я
подчиняюсь приказам только одного человека - меня".

"Как сказал бы каждый контрабандист или пират...", - подумали все.

"Удивительно, что ты еще жив". с сарказмом сказала Лея. "Кто-нибудь уберет этот большой
коврик с моего пути?"

"Это было подло", - надувшись, сказала Асока.

"Ни одна награда не стоит этого". вслух пожаловался Хэн.

Когда Бен работал над генератором тягового луча, в ту же комнату вошел отряд десантников.
Услышав их приближение, Бен быстро отрегулировал циферблат, чтобы казалось, что
генератор по-прежнему работает исправно. "Регулярно докладывайте мне". Лидер приказал
двум людям, которых он поставил на охрану.

Пока охранники вели светскую беседу, Бен закончил свою работу и подошел к
противоположной от десантников стороне. Используя Силу, он заставил солдат подумать, что
они слышат что-то позади себя. Когда они повернулись, чтобы осмотреться, он бесшумно
направился к выходу. И тут он остановился, увидев очень знакомое лицо, старое воспоминание



многолетней давности, и одно только дыхание заставило его напрячься.

"О нет...", - пробормотал Энакин, поняв, с кем Оби-Ван столкнулся на этот раз. Зрители
замолчали при виде того, как мастер-джедай Оби-Ван Кеноби собирается встретиться лицом к
лицу с Дартом Вейдером, Темным Лордом Ситхов, уничтожителем джедаев и убийцей Энакина
Скайуокера.

Вейдер угрожающе стоял перед ним и активировал свой световой меч - красное лезвие ожило.
Оби-Ван тоже зажег свой синий клинок, готовый вновь сразиться с Темным Лордом.
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